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FORSCHUNG SCHWEIZ / RECHERCHE SUISSE  

Moore im Jura leiden unter Eutrophierung
Ein Vergleich der botanischen Zusammensetzung von 110 Mooren und Feuchtwiesen im Jura zwischen
1974 und 2012 hat eine deutliche Eutrophierung und ein Verlust typischer Arten ergeben. Besonders
ausgeprägt sind diese Veränderungen in Gebieten, die nicht mehr beweidet werden. Die bisherigen
Massnahmen zur Erhaltung dieser Moore hatten demnach nicht die gewünschten Auswirkungen.
Allerdings scheinen die Moore nicht auszutrocknen.

Clôturés pour être préservés, les marais du Jura se dégradent
Une comparaison de la composition floristique de 110 marais et prairies humides du Jura entre 1974
et 2012 a montré une nette eutrophisation des surfaces, avec perte des espèces typiques. Ces
changements sont particulièrement marqués dans les surfaces retirées à la pâture 25 ans plus tôt.
Les mesures de gestion prises dans le but de préserver ces marais n'ont donc pas eu les effets
escomptés. Par contre, les marais ne semblent pas s'assécher.

weitere Informationen / plus d'informations

Böden in Schweizer Naturschutzgebieten enthalten
beträchtliche Mengen an Mikroplastik
Es ist eine der ersten Untersuchungen zum Vorkommen von Mikroplastik in Böden überhaupt:
Wissenschaftler haben Auenböden in Schweizer Naturschutzgebieten untersucht – und wurden fündig.
Sie schätzen, dass in den obersten fünf Zentimetern der Schweizer Auenböden rund 53 Tonnen
Mikroplastik liegen. Selbst viele Böden entlegener Berggebiete sind mit Mikroplastik kontaminiert. Wie
sich Mikroplastik in Böden auch ausserhalb von Auen auf Pflanzen und Tiere sowie den Transport via
Nutzpflanzen in die menschliche Nahrungskette auswirkt, ist indes noch nicht erforscht.

Certains sols de réserves naturelles suisses contiennent
d’importantes quantités de microplastiques
Il s’agit d’une des toutes premières études sur la présence de microplastiques dans les sols: les
scientifiques ont recherché des microplastiques dans des zones alluviales de réserves naturelles en
Suisse, et en ont trouvés. Ils estiment qu’environ 53 tonnes de microplastiques se trouvent dans les
cinq premiers centimètres de sols alluviaux suisses. Même dans des régions montagneuses isolées, de
nombreux sols sont contaminés par des matières synthétiques microscopiques. Comment les
microplastiques des sols hors zones alluviales affectent les plantes et les animaux, ainsi que le
transport par les plantes cultivées dans la chaîne alimentaire humaine, n’a pour le moment pas fait
l’objet de recherches.

weitere Informationen / plus d'informations

Brutvögel mögen vielfältige und kleinparzellierte
Landwirtschaftsbetriebe
Auf 133 Landwirtschaftsbetrieben im Schweizer Mittelland wurde untersucht, welche Faktoren die
Anzahl Arten und Individuen von Vögeln beeinflusst. Das Ergebnis: Die Parzellengrösse, die
Kulturenvielfalt, die Nutzungsintensität und der Unterhalt von naturnahen Lebensräumen (artenreiche
Wiesen, Hecken, Kleinstrukturen etc.) spielen eine zentrale Rolle. Landwirte haben es also in der
Hand, die Artenzahl und Abundanz typischer Kulturlandvögel auf ihren Betrieben positiv zu
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beeinflussen.

Les oiseaux nicheurs aiment les exploitations agricoles
diversifiées avec de petits parcelles
Les facteurs qui influencent la diversité des oiseaux ont été étudiés dans 133 exploitations agricoles
du Plateau suisse. Résultat: la taille des parcelles, la diversité des cultures, l’intensité de l’utilisation
et l’entretien de milieux proches de l’état naturel (prairies riche en espèces, haies, petites structures
etc.) jouent un rôle clé. Les agriculteurs ont donc le pouvoir d’influencer positivement le nombre
d’espèces et l’abondance des oiseaux typiques des milieux agricoles sur leur exploitation.

weitere Informationen / plus d'informations

FORSCHUNG INTERNATIONAL / RECHERCHE INTERNATIONALE  

Herkunft geklärt: Der für den Rückgang der
Amphibienbestände verantwortliche Pilz «Bd» stammt aus
Asien
Der Pilz Batrachochytrium dendrobatidis, von Experten kurz «Bd» genannt, dezimiert
Amphibienbestände in der ganzen Welt. Unklar war bisher allerdings seine Herkunft. Nun konnten
genetische Untersuchungen eindeutig bestimmen, dass der Erreger ursprünglich aus Asien stammt.

Origine identifiée: le champignon «Bd» responsable du déclin
des populations d’amphibiens provient d’Asie
Le champignon Batrachochytrium dendrobatidis, appelé «Bd» par les experts, décime les populations
d’amphibiens dans le monde entier. Jusqu’à présent, son origine n’était cependant pas claire. Des
recherches génétiques ont maintenant montré sans équivoque que l’agent pathogène provient à
l’origine d’Asie.

weitere Informationen / plus d'informations

Sind eingeführte gebietsfremde Arten schützenswert?
Eingeführte gebietsfremde Arten können invasiv werden und sind dann einer der grössten
Gefährdungsfaktoren für die globale Biodiversität. Gleichzeitig können solche Arten auch zu
Ökosystemleistungen beitragen. Der Autor ist deshalb der Meinung, dass auch eingeführte Arten
schützenswert sind und bei Biodiversitäts- und Nachhaltigkeitsindices integriert werden sollten. Was
meinen Sie? Diskutieren Sie mit und nehmen Sie an der Umfrage teil!

Est-ce que les espèces introduites ont une valeur pour la
biodiversité?
Les espèces exogènes introduites peuvent devenir envahissantes et constituer alors l’une des plus
grandes menaces pour la biodiversité globale. En même temps, de telles espèces peuvent apporter
une contribution aux services écosystémiques. L’auteur estime donc que des espèces introduites
méritent également d’être protégées et devraient être intégrées dans les indicateurs de biodiversité et
de développement durable. Qu’en dites-vous? Venez en discuter et participer au sondage!

weitere Informationen / plus d'informations

Weniger Insektizide dank natürlicher Räuber
Die Vielfalt der angebauten Nahrungs- und Futterpflanzen hat einen positiven Einfluss auf natürliche
Feinde von Blattläusen: Je mehr unterschiedliche Feldfrüchte auf den Fluren wachsen, desto besser ist
die natürliche Schädlingsregulierung auf Weizenfeldern. Landwirte könnten diese Erkenntnis nutzen,
um die Läuse besser in Schach zu halten und den Insektizideinsatz zu reduzieren.
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Moins d’insecticides grâce aux prédateurs naturels
La diversité des plantes vivrières et fourragères cultivées a une influence positive sur les ennemis
naturels des pucerons: plus il y a de cultures différentes qui poussent dans les champs, meilleure est
la lutte naturelle contre les ravageurs dans les champs de blé. Les agriculteurs pourraient utiliser ces
connaissances pour mieux vaincre les pucerons et réduire l’utilisation de pesticides.

weitere Informationen / plus d'informations

Artenreiche Nachbarschaft fördert das Baumwachstum
Pflanzen konkurrieren miteinander, zum Beispiel um Licht, Wasser oder Nährstoffe. Mit zunehmender
Vielfalt an Baumarten schwächt sich diese nachbarschaftliche Konkurrenz nicht nur ab – die
verschiedenen Bäume können sich sogar in ihrem Wuchs unterstützen.

Un voisinage riche en espèces favorise la croissance des
arbres
Les plantes se font concurrence entre elles, par exemple pour la lumière, l’eau ou des substances
nutritives. Avec l’augmentation de la diversité des espèces d’arbres, non seulement cette concurrence
due au voisinage s’affaiblit, mais les arbres peuvent même se soutenir mutuellement dans leur
croissance.

weitere Informationen / plus d'informations

IPBES  

IPBES Europa und Zentralasien: Präsentation für die
Öffentlichkeit
Am 6. Juni wurde in Bern der neue Bericht des Weltbiodiversitätsrats IPBES über den Zustand der
Biodiversität und der Ökosystemleistungen sowie mögliche politische Handlungsoptionen in Europa
und Zentralasien den Regierungen und Stakeholdern vorgestellt. Der Bericht wurde von Prof. Markus
Fischer geleitet und mit Unterstützung des BAFUs an der Universität Bern koordiniert. An dem vom
Forum Biodiversität gemeinsam mit dem BAFU organisierten Anlass nahmen über 120
TeilnehmerInnen aus 20 Ländern teil. Darunter verschiedenste Stakeholder wie Fachleute aus
Wissenschaft, Verwaltung, Medien und NGO‘s. Besonders erfreulich war die hohe Beteiligung an
BotschaftsvertreterInnen aus den Ländern der Region. Die eingeladenen ExpertInnen aus Europa und
Zentralasien haben in einem direkt anschliessenden Workshop (IPBES Pan-European Stakeholder
Consultation PESC-5 an der Uni Bern) die Umsetzung der Resultate und künftige Produkte von IPBES
diskutiert.

Présentation du rapport IPBES sur l’Europe & l’Asie centrale
au grand public
Le 6 juin, le nouveau rapport du Conseil mondial de la biodiversité IPBES sur l'état de la biodiversité
et des services écosystémiques ainsi que les approches politiques possibles en Europe et en Asie
centrale a été présenté aux gouvernements et aux parties prenantes à Berne. Le rapport était dirigé
par le professeur Markus Fischer et coordonné avec le soutien de l'OFEV à l'Université de Berne. Plus
de 120 personnes de 20 pays ont participé à cet événement, organisé conjointement par le Forum
Biodiversité et l'OFEV. Il s'agit notamment de diverses parties prenantes telles que des experts de la
science, de l'administration, des médias et des ONG. La forte participation des représentants des
ambassades des pays de la région a été particulièrement réjouissante. A la présentation a succédé un
atelier au cours duquel les expert-e-s invités d'Europe et d'Asie centrale ont discuté de la mise en
œuvre des résultats et des futurs produits d'IPBES (IPBES Pan-European Stakeholder Consultation
PESC-5 à l'Université de Berne).

weitere Informationen / plus d'informations

WEITERE PUBLIKATIONEN / AUTRES PUBLICATIONS  
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Neue HOTSPOT-Ausgabe: Biodiversität und Kulturerbe
Natur und Kultur – zwei unvereinbare Gegensätze? Mitnichten! Natur und Kultur stehen in vielfältiger
Wechselbeziehung zueinander. Einerseits sind die biologische Vielfalt und die Landschaften
Mitteleuropas das Ergebnis des kulturell geprägten Umgangs des Menschen mit natürlichen
Ressourcen und deren Nutzung. Andererseits ist sowohl das materielle wie auch das immaterielle
kulturelle Erbe stark geprägt von der Natur. Das Forum Biodiversität Schweiz spürt anlässlich des
Europäischen Kulturerbejahres 2018 mit der aktuellen Ausgabe des Magazins HOTSPOT den
Verflechtungen zwischen Biologischer Vielfalt und Kulturerbe nach. Anhand von konkreten Beispielen
offenbaren sich zahlreiche Abhängigkeiten, Parallelen und gemeinsame Herausforderungen. Beide,
Kulturerbe wie Naturerbe, sind unverzichtbarer Teil der menschlichen Geschichte. Und beide stehen
heute unter Druck. Um sie zu bewahren und weiterzuentwickeln, braucht es neue Allianzen zwischen
der Pflege des Kulturerbes und der Förderung der Biodiversität.

Nouveau numéro de HOTSPOT: Biodiversité et patrimoine
culturel
Nature et culture - deux contraires irréconciliables ? Pas du tout ! La nature et la culture sont
intimement liées. D'une part, la biodiversité et les paysages d'Europe centrale sont le résultat d'une
gestion et utilisation par l’être humain des ressources naturelles qui est influencée culturellement.
D'un autre côté, le patrimoine culturel matériel aussi bien qu’immatériel est fortement influencé par la
nature. A l'occasion de l'Année européenne du patrimoine culturel 2018, le Forum Biodiversité Suisse
retrace les liens entre biodiversité et patrimoine culturel avec l'édition actuelle du magazine
HOTSPOT. Des exemples pratiques révèlent de nombreuses interdépendances, des parallèles et des
défis communs. Les deux, le patrimoine culturel et le patrimoine naturel, sont indissociables de
l'histoire humaine. Et les deux sont sous pression aujourd'hui. Pour leur protection et leur
développement, de nouvelles alliances sont nécessaires entre la préservation du patrimoine culturel et
la promotion de la biodiversité.

weitere Informationen / plus d'informations

L’histoire du paysage en Suisse sort de presse en français
Le paysage suisse change constamment – autrefois, sous l’effet des forces de la nature, aujourd'hui,
sous celui des activités humaines. L’ouvrage illustre l'évolution du paysage suisse au cours des 20
derniers millénaires. Il s'agit du premier grand panorama historique de l'histoire et de l'évolution de la
diversité des paysages suisses. Le livre couvre l'ère glaciaire, l’aménagement rural au Moyen Âge,
ainsi que l'urbanisation, l'agriculture et l'expansion des transports et des zones habitées.
Les auteurs
– historiens, spécialistes en géographie humaine et en sciences de l’environnement – concluent que la
nature n’a jamais connu un état idéal en Suisse. Cette réflexion globale sur l’évolution du paysage
s’entend comme une contribution au débat de fond sur les causes de cette évolution, mais aussi sur
ce que nous voulons faire de nos paysages. Ce livre a déjà paru en 2016 en allemand sous le titre
«Geschichte der Landschaft in der Schweiz». La version française est désormais disponible.

weitere Informationen / plus d'informations

Bewertungsmethode für Eingriffe in schützenswerte
Lebensräume
Die in diesem Bericht beschriebene Bewertungsmethoden für Eingriffe in schutzwürdige Lebensräume
wurde in Zusammenarbeit mit der Konferenz der Beauftragten für Natur- und Landschaftsschutz KBNL
und dem Bundesamt für Umwelt BAFU erarbeitet. Die Methode ist als Konkretisierung und Ergänzung
zum bestehenden BAFU-Leitfaden Nr. 11 «Wiederherstellung und Ersatz im Natur- und
Landschaftsschutz» aus dem Jahr 2002 gedacht und als Arbeitsgrundlage zu verstehen.

Méthode d’évaluation des atteintes aux milieux dignes de
protection
La méthode d’évaluation des atteintes aux milieux dignes de protection a été élaborée en
collaboration avec la Conférence des délégués à la protection de la nature et du paysage (CDPNP) et
l’Office fédéral de l’environnement (OFEV). Elle a été conçue en vue d’appliquer et de compléter le
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guide de l’OFEV n° 11 « Reconstruction et remplacement en protection de la nature et du paysage »
publié en 2002. Elle doit être considérée comme une base de travail.

weitere Informationen / plus d'informations

Neuer globaler Bericht zeigt: Nun nehmen auch einst häufige
Vogelarten ab
Laut einem wissenschaftlichen Bericht zum Zustand der Vogelbestände weltweit sind gut 13% aller
beurteilten Vogelarten, nämlich 1469, global bedroht. Weitere 9,3% stehen auf der Vorwarnliste.
Mindestens 40% der Vogelarten nehmen weltweit in ihrem Bestand ab, während nur 7% zunehmen.
Selbst Arten wie Rebhuhn, Kiebitz und Turteltaube, früher häufige Arten, sind im Rückgang begriffen.

Nouveau rapport mondial: même les espèces d’oiseaux
communes déclinent désormais
Selon un rapport scientifique sur l’état des populations d’oiseaux dans le monde, 13% de toutes les
espèces d’oiseaux examinées, soit 1469, sont menacées à l’échelle mondiale, et 9,3% sont sur la liste
préventive. Au moins 40% des espèces d’oiseaux sont en déclin autour du monde, alors que
seulement 7% augmentent. Même des espèces comme la perdrix grise, le vanneau huppé et la
tourterelle des bois, autrefois fréquentes, sont en déclin.

weitere Informationen / plus d'informations

Welche Informationsquellen nutzt die Schweizer
Naturschutzpraxis?
Bei Fachleuten aus der Naturschutzpraxis in der Schweiz haben erfahrungsbasierte
Informationsquellen wie die eigene Erfahrung, Gespräche mit Kollegen oder Anfragen bei Expertinnen
einen grösseren Stellenwert als evidenzbasierte Informationsquellen wie Fachartikel oder Merkblätter.
Kaum gelesen werden englisch-sprachige Artikel in wissenschaftlichen Zeitschriften. Diesen
Präferenzen gilt es Rechnung zu tragen, wenn der Dialog zwischen Wissenschaft und Praxis
verbessert werden soll.

Quelles sources d’information sont utilisées en Suisse dans la
pratique de la protection de la nature?
Les profesionnels dans la pratique de la protection de la nature en Suisse accordent plus d’importance
aux sources d’information basées sur l’expérience, comme leur propre expérience, les discussions
avec des collègues ou des demandes auprès d’expert-e-s, qu’aux sources d’information basées sur
des données concrètes comme des articles techniques ou des fiches d’information. Les articles en
anglais de revues scientifiques sont à peine lus. Il faut prendre en compte ces préférences pour
améliorer le dialogue entre la science et la pratique.

weitere Informationen / plus d'informations

Rote Listen Deutschlands bestätigen Rückgang der Vielfalt der
Insekten
Nicht nur die Biomasse der Insekten schwindet, auch deren Vielfalt nimmt erkennbar ab, und das seit
Jahrzehnten. Das zeigt die aktuelle Rote Liste der wirbellosen Tiere in Deutschland. Eine ähnliche
Entwicklung ist in anderen Ländern Mitteleuropas zu erwarten.

Les listes rouges d’Allemagne confirment le déclin de la
diversité des insectes
Non seulement la biomasse des insectes diminue, mais leur diversité recule aussi sensiblement, et
cela depuis des décennies. C’est ce que montre la liste rouge actuelle des invertébrés en Allemagne.
On peut s'attendre à une évolution similaire dans d'autres pays d'Europe centrale.
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weitere Informationen / plus d'informations

AUFGEGRIFFEN  /  ON A RETENU POUR VOUS  

GEO-Tag der Natur: Feldforschung als Erlebnis
Der GEO-Tag der Natur ist die wohl imposanteste Feldforschungsaktion Europas. In verschiedenen
Gegenden wird von zig freiwilligen ExpertInnen stichprobenweise die biologische Vielfalt erhoben,
ausgezählt und sichtbar gemacht.
Der GEO-Tag der Natur in der Schweiz fand am 23. Juni in Zernez
statt und wird am 1. Juli in Spiringen durchgeführt. Es bietet sich die Möglichkeit, ausgewiesenen
ExpertInnen für Flora und Fauna über die Schulter zu schauen und bei Exkursionen teilzunehmen
sowie Ausstellungen, Jungforscher-Feldwerkstätten für Kinder und Informationsstände zu besuchen.

Journée GEO de la nature : expérimenter la recherche sur le
terrain
La journée GEO de la nature est probablement l’action de recherche sur le terrain la plus
impressionnante en Europe. Dans de nombreuses régions, la biodiversité est étudiée, comptée et
visualisée par d’innombrables expertes et experts bénévoles. La journée de la nature GEO en Suisse
offre l’opportunité d’accompagner ces expert-e-s de la flore et de la faune à Spiringen le 1er juillet
2018, ainsi que de prendre part à des excursions. L’offre comprend aussi des expositions, des ateliers
de terrain avec de jeunes chercheurs pour les enfants et des stands d’information. Le 23 juin, une
journée de la nature GEO a eu lieu à Zernez.

weitere Informationen / plus d'informations

schweiz-forscht.ch: Die Citizen Science-Plattform der Schweiz
Die Schweizer Wissenschaft hat Interesse an Naturbeobachtungen aus der Bevölkerung – sei es, wie
gewisse Pflanzen im Laufe der Jahre aus der Wiese nebenan verschwunden oder neue dazugekommen
sind, oder wenn ein Stadtfuchs vor der Linse vorbeihuscht. Auf der Citizen Science-Plattform
«schweiz-forscht.ch» sind sämtliche Citizen Science-Projekte in der Schweiz versammelt, darunter
verschiedenste im Bereich Biodiversität.

tous-scientifiques.ch - La plateforme des sciences citoyennes
en Suisse
La science en Suisse s’intéresse aux observations de la nature par la population, qu’il s’agisse de la
disparition de plantes au cours des ans dans une prairie ou de l’apparition de nouvelles, ou encore
d’un renard urbain qui se laisse attraper par un objectif. Sur la plateforme des sciences citoyennes
«tous scientifiques» sont regroupés tous les projets Citizen Science en Suisse, y compris divers
projets dans le domaine de la biodiversité.

weitere Informationen / plus d'informations

Artenbestimmung via App im grossen Netzwerk
Mit der App iNaturalist aus den USA können Tier- und Pflanzenarten bestimmt und die Beobachtungen
mit anderen geteilt werden. Die Daten sollen der Wissenschaft zu Gute kommen. Dahinter steckt eine
riesige, von der Community erstellte Datenbank.

Détermination d’espèces via une App dans un vaste réseau
Les espèces animales et végétales peuvent être déterminées avec l’application iNaturalist des USA, et
les observations peuvent être partagées avec d’autres. Les données ainsi collectées devraient profiter
à la science. En arrière-plan se trouve une énorme base de données créée par la communauté.

weitere Informationen / plus d'informations
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Globi und die neuen Arten
Unter Beteiligung von Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern ist das neue Globi-Buch «Globi und
die neuen Arten» erschienen. Das Kindersachbuch thematisiert die globalen Reiserouten von Tieren
und Pflanzen und ihren Einfluss auf unser Ökosystem. Ziel ist es, Kinder für die Problematik der
invasiven Arten zu sensibilisieren.

Globi et les nouvelles espèces
Le nouveau livre «Globi et les nouvelles espèces» a été publié avec la participation de scientifiques.
Le livre spécialisé pour enfants thématise les itinéraires empruntés par les animaux et des plantes et
leur influence sur notre écosystème. L’objectif est de sensibiliser les enfants à la problématique des
espèces invasives.

weitere Informationen / plus d'informations

Forschungspreis für Natur- und Landschaftsschutz – Aufruf
zur Einreichung von Bewerbungen
Der Forschungspreis der Hintermann & Weber AG prämiert eine herausragende, originelle oder
besonders praxisrelevante wissenschaftliche Leistung mit insgesamt CHF 5'000, die für den Natur-
und Landschaftsschutz in Mitteleuropa von Bedeutung ist. Die Auszeichnung richtet sich an den
wissenschaftlichen Nachwuchs, insbesondere abgeschlossene Master- und Doktorarbeiten.

Prix de la recherche pour la protection de la nature et du
paysage
Ce prix décerné par Hintermann & Weber AG, doté d’un montant de CHF 5’000, récompensera un
travail de recherche qui se démarque par son originalité, la qualité de sa démarche scientifique ou les
perspectives d’applications à la protection de la nature et du paysage en Europe centrale. Le prix veut
soutenir la relève scientifique en attribuant une distinction en particulier à un travail de master ou de
thèse de doctorat.

weitere Informationen / plus d'informations

biodivers.ch – Naturschutz konkret
Auf der Internet-Plattform biodivers.ch werden praxisbezogene Informationen zur Umsetzung von
Naturschutzprojekten und zur Förderung von Pflanzen, Tieren und Lebensräumen zusammengefasst.
Kürzlich wurden neue Informationen zu Artengruppen und Lebensräumen aufgeschaltet, z.B. ein
Beitrag zur Förderung der Libellen und zur Renaturierung von Fliessgewässern.

biodivers.ch – protéger concrètement la nature
La Plateforme Internet Biodivers.ch rassemble des informations pratiques pour mettre en œuvre des
projets de conservation de la nature et pour promouvoir plantes, animaux et habitats. Récemment,
de nouvelles informations ont été publiées sur les espèces et les habitats, par exemple une
contribution sur la promotion des libellules et sur la revitalisation des cours d’eau.

weitere Informationen / plus d'informations

Biodiversität im Siedlungsraum: Neue Erkenntnisse und
Denkanstösse
Zwei Veranstaltungen haben das Thema Biodiversität im Siedlungsraum aufgegriffen und neue
Erkenntnisse präsentiert sowie aktuelle Herausforderungen diskutiert: die Tagung «Biodiversität –
Stadtnatur im Dichtestress. Warum wir jetzt handeln müssen» und das Symposium «Dialog
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Immobilien & Biodiversität». Die interessanten Präsentationen und die Dokumentation der zwei
Anlässe sind jetzt verfügbar.

La biodiversité en ville et dans l’immobilier : nouvelles
connaissances et suggestions
Deux événements ont abordé le thème de la biodiversité dans les espaces urbains, pendant lesquels
de nouvelles connaissances ont été présentées, et de nouveaux défis discutés. Il s’agit du congrès
«Biodiversité – Nature en ville menacée par la densité - Pourquoi nous devons agir maintenant» et du
colloque «Dialogue immobilier & biodiversité». Les intéressantes présentations et la documentation
des deux événements sont maintenant disponibles.

weitere Informationen / plus d'informations
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Hinweise zum Newsletter
Mit dem Infodienst Biodiversität Schweiz (IBS) bietet das Forum Biodiversität interessierten Personen
regelmässig und kostenlos Zugang zu neuen, biodiversitätsrelevanten Forschungsresultaten. IBS geht
an über 1'800 Abonnenten im In- und Ausland.
Sind Sie an der Verbreitung Ihrer Forschungsresultate über IBS interessiert? Auf unsere Webseite
(www.biodiversity.ch/ibs) finden Sie ein Formular, mit dem Sie Ihren Beitrag einreichen können.
Frühere IBS-Ausgaben sowie IBS-Beiträge sind dort einsehbar.
 
Wenn Sie diesen Newsletter nicht mehr erhalten wollen, schicken Sie bitte eine E-Mail an
ibs@scnat.ch mit dem Betreff "unsubscribe"

 
Remarques concernant la newsletter
Avec Information Biodiversité Suisse (IBS), le Forum Biodiversité offre aux personnes intéressées un
accès régulier et gratuit aux nouveaux résultats de la recherche sur la biodiversité. IBS est envoyé à
plus de 1'800 abonnés en Suisse et à l'étranger.
Etes-vous intéressé à une diffusion des résultats de vos recherches par IBS? Vous trouverez un
formulaire sur notre site internet (www.biodiversity.ch/ibs) avec lequel vous pouvez nous soumettre
votre contribution. Les anciens numéros et contributions d’IBS peuvent y être consultés.
 
Si vous ne souhaitez plus recevoir la newsletter IBS, veuillez envoyer un courrier électronique avec le
sujet «unsubscribe» à ibs@scnat.ch

 

http://www.naturwissenschaften.ch/organisations/biodiversity/publications/informations_biodiversity_switzerland/search_details?id=1495
http://www.naturwissenschaften.ch/organisations/biodiversity/publications/informations_biodiversity_switzerland
http://www.naturwissenschaften.ch/organisations/biodiversity/publications/informations_biodiversity_switzerland
http://www.sciencesnaturelles.ch/organisations/biodiversity/publications/informations_biodiversity_switzerland

	biodiversity.scnat.ch
	IBS Infodienst Biodiversität Schweiz // Information Biodiversité Suisse


